


BREF DE SA SAINTETE 
LE PAPĘ PIE X

Ą HEDYIGE, COMTESSE ZAMOYSKA.

Chżre Fille en Jźsus-Christ,
SALUT ET BENŹD1CTION APOSTOLIQUE.

H’CEUVRE ćtablie par vos soins et ceux de votre filie 
et deja encouragee par Leon XIII, Notre prede- 

cesseur, vous Nous l’avez decrite a Nous aussi et vous 
Nous en avez expliquć les reglements. Cela Nous est 
tres agreable et Nous procure une occasion favorable de 
manifester la bienveillance dont Nous sommes animd 
envers cette association. II Nous plait, en effet, de 
considórer votre CEuvre dans son but qui est de prendre 
les jeunes filles au sortir de 1’ecole, au moment le plus 
dangereux de tous, ou leur formation ultćrieure est

DILECTA IN CHRISTO FILIA,
SALUTEM ET APOSTOL1CAM BENEDICTIONEM.

QUOD curis conditum tuis tuaeque filiće, Nobis etiam, post 
acceptas a Leone XIII dec. Nostro laudes, enarraris opus 

eiusąue descripseris leges, gratum vehementer est, opportunam- 
que aperit viam ad Nostrum in Sodalitatem animum cum bene- 
volentia aperiendum. Placet enim eo vestrum spectare opus, ut 
puellarum, quae fuerint iam scholas emensae, quarumque dein, 
periculosissima omnium tempestate, institutio saepe negligitur, 
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souvent nćgligee, afin de parfaire leur education, en les 
exeręant dans la piete et dans l’etude, et en leur ensei- 
gnant en metne temps a employer leurs mains aux 
travaux de la maison, ce qui fait que l’CEuvre est & la 
fois une ecole pratique de vie chretienne et d’economie 
domestique. Mais, ce qui Nous impressionne plus 
agreablement encore, et ce qui elargit votre champ 
d’action, c’est votre dessein de venir en aide a la societe 
tout entiere, et cela, au moyen des jeunes filles formees 
par vous. Apres leur avoir inspire une haute estime 
pour la grace qu’elles ont reęue dans le bapteme et pour 
les devoirs qui en resultent, apres les avoir faęonnees 
par vos enseignements, vous faites penćtrer, par elles, a 
leur retour dans leurs familles, 1’esprit de la vie chre­
tienne dans leur entourage, et vous pouvez par elles, qui 
en deviennent comme les gardiennes, 1’alimenter et 
1’entretenir, C’est pourquoi les bonnes esperances que

perficiatur apte disciplina, quum ut pietate et studio informentur, 
tum ut labori domestico edoceantur exerceie manus ; quo fit, ut 
opus idem et practica sit christiane vivendi schola, et domuum 
simul recte administrandarum prasceptio. At quod iucondius per- 
celiit Nos latioremque certe complectitur utilitatis campum, 
studio continetur vestro adiuvandae consociationis humanae uni- 
vers;e, idque institutarum praesidio adolescentium. Has enim 
summa in primis imbuitis opinione collatae per baptisma gratias 
ac sequentium inde officiorum earumque deinde ope, quum excul- 
tae remearint ad suos, spiritum christianae vitae in animos homi- 
num ingeritis, datisque quasi custodibus, alitis ac fovetis. Bonas 
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Notre predecesseur avait conęues de votre association, 
non seulement a Notre tour Nous les partageons de 
grand cceur, mais Nous vous felicitons de ce qu’elles se 
sont deja realisees, autant qu’on pouvait 1’attendre de la 
courte existence de l’CEuvre et de ce caractere d’une 
association formee de femmes qui tendent a la saintete 
sans etre liees par aucun vceu. Nous avons la confiance 
que de plus en plus, dans l’avenir, la societe de Notre- 
Dame du Bon Conseil remplira Notre attente et qu’elle 
repondra aux voeux de l’Eglise Catholique, en portant 
encore plus loin les limites de son żele. C’est pourquoi, 
Nous voulons ratifier les concessions d’indulgences faites 
a votre association par Leon XIII, d’heureuse mćmoire, 
et Nous y ajoutons une indulgence pleniere a gagner le 
jour de la fete de saint Joseph aux conditions ordi- 
naires. Comme temoignage de Notre bon vouloir et 
comme gage des dons celestes, Nous accordons de

propterea spes, quas de sodalitio Noster iniit Decessor, Nos 
etiam non modo capimus libenter, sed impletas quoque esse, pro 
brevi vita operis et pro sodalitatis ingenio, qute e feminis coalescit 
nullo votorum vinculo ad sanctitudinem contendentibus, gratula- 
mur. Id vero futurum confisi, ut magis magisque in posterum 
Sodalitas Beatae Mariae Virginis a Bono Consilio expectationem 
Nostram tueatur, votisque Ecclesiae Catholicee, fines in primis 
alacritatis suse proferendo, respondeat, munera indulgentiarum 
rata esse volumus, quae Leo XIII fel. rec. largitus sodalitio est, 
addimusque plenam admissorum veniam festo die S. Joseph, 
sub statis conditionibus, assequendam. Testem yoluntatis Nos- 
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grand coeur, dans le Seigneur, la bćnćdiction aposto- 
lique a vous, a votre filie, cl toutes les associćes et aux 
jeunes filles auxquelles vous donnez vos soins.

Donnę a Romę, aupres de Saint-Pierre, le 10 mai 1906, 
de Notre Pontificat Fan troisieme.

PIE X, Papę.

tras auspicemque coelestium donorum Apostolicam Benedictio- 
nem tibi, filiat tuse, sodalibus universis atque adolescentibus, 
quae curatione vestra fruuntar, peramenter in Domino impertimus.

Datum Romae apud S. Petrum die X Maii MDCCCCVI, Ponti- 
ficatus Nostri tertio.

PIUS. P. P. X

Pour copie conforme :
L. S. Posen, 20 Juillet 1906.

+ Edouard LIKOWSKI, Eveque.
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